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RADETS BESLUTNING

af 12. juli 2002

om @ndring af del VI i de felles konsulere instrukser

(2002/586EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 789/2001 af
24. april 2001 om at forbeholde Ridet gennemforelsesbefajel-
serne vedrgrende visse detailbestemmelser og konkrete proce-
durer i forbindelse med behandling af visumansegninger ('),

under henvisning til initiativ fra Kongeriget Spanien, og

ud fra folgende betragtninger:

1)

(
(
(
(

1
2!
3
4

Indferelsen af et ensartet udformet visum og navnlig
vedtagelsen af felles kriterier for si vidt angdr de
tekniske standarder og fremgangsmdder, der skal
anvendes ved udfyldelsen af visummearkaten, udger et
vasentligt element i harmoniseringen af visumpoli-
tikken.

Rédets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om
ensartet udformning af visa (%), som andret ved forord-
ning (EF) nr. 334/2002 (%), fastlegger yderligere tekniske
specifikationer med henblik pd at modvirke risikoen for
efterligning og forfalskning, herunder indsettelse af et
integreret fotografi, der er fremstillet i overensstemmelse
med hgje sikkerhedsstandarder, hvilket gor det pakravet
at @ndre del VI i de felles konsulaere instrukser, sd der
kan tages hensyn til de nye foranstaltninger ved udfyl-
delsen af den nye ensartet udformede visummaeerkat.

Ved Rédets forordning (EF) nr. 333/2002 (4) blev der
indfert et ensartet udformet ark til pafering af visum,
som skal overholde visse tekniske specifikationer, der
ogsd omfatter sikkerhedselementer og sikkerhedskrav,
navnlig forbedrede standarder til bekempelse af efterlig-
ning og forfalskning. De felles konsulere instrukser ber
derfor tilpasses de standarder, der er fastsat i navnte
forordning.

(4)

Artikel 1

Del VI i de felles konsulere instrukser @ndres siledes:

1) I punkt 1.6 erstattes andet afsnit med felgende tekst:

I medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab, deltager Danmark ikke i vedta-
gelsen af denne beslutning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks médneder
efter at Radet har truffet afgerelse om denne beslutning
til udbygning af Schengen-reglerne efter bestemmelserne
i afsnit IV i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, traeffer Danmark afgerelse om, hvorvidt det
vil gennemfore denne beslutning i sin nationale lovgiv-
ning, jf. artikel 5 i protokollen om Danmarks stilling.

For sd vidt angdr Republikken Island og Kongeriget
Norge udger denne beslutning en udbygning af
Schengen-reglerne, naermere betegnet en udbygning af
visumbestemmelserne, der er omhandlet i artikel 1, litra
B, i Ridets afgorelse 1999/437[EF af 17. maj 1999 om
visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som
Rédet for Den Europziske Union har indgdet med Repu-
blikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og den videre
udvikling af Schengen-reglerne (°).

I medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Det
Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet til
traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, deltager Irland
og Det Forenede Kongerige ikke i vedtagelsen af denne
beslutning, som derfor ikke er bindende for og ikke
finder anvendelse i Det Forenede Kongerige og Irland —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

»Nér visummet anbringes pa det ensartet udformede ark, fordi visumindehaverens rejsedokument ikke
anerkendes, kan den udstedende konsulere myndighed enten anvende samme ark for at udvide
visummets gyldighed til ogsd at omfatte indehaverens ledsagende agtefelle og ledsagende mindredrige
bern eller udstede separate ark til visumindehaveren, dennes wgtefalle og de enkelte bern og anbringe

det tilsvarende visum pd hvert enkelt ark.

Det pasnummer, der anfares, er det serienummer, som er patrykt eller stanset ind i alle eller de fleste af

passets sider.

Det nummer, der anferes i denne rubrik, i de tilfelde, hvor visummet anbringes pd det ensartet
udformede ark, er ikke pasnummeret, men det samme trykte nummer som det, der er anfert pd arket,
bestdende af seks cifre, eventuelt suppleret med det eller de bogstaver, som angiver den visumudstedende
medlemsstat eller den visumudstedende gruppe af medlemsstater.«
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2) Efter punkt 1.7 tilfejes folgende punkt:

»1.8. Rubrikken »Efternavn og fornavn«

Her anferes i navnte rekkefolge det forste ord, der er anfert i rubrikken »efternavn(e)¢, og derefter
det forste ord, der er anfert i rubrikken »fornavn(e)« i visumindehaverens pas eller rejsedokument.
Den diplomatiske eller konsulere reprasentation ber kontrollere, om der er overensstemmelse
mellem de efternavne og fornavne, der er anfort i passet eller rejsedokumentet, de navne, der er
anfert i visumansegningen, og de navne, der skal anfores i sdvel denne rubrik som det maskinles-
bare felt.c

3) Punkt 3 affattes sdledes:

»3. Felt til indsattelse af fotografiet

Fotografiet af visumindehaveren, som skal vaere et farvefotografi, skal fylde hele det dertil beregnede
felt, jf. modellen i bilag 8. Folgende regler iagttages med hensyn til det fotografi, der skal indszttes
pad visummeerkaten:

Hovedet (fra hage til isse) skal udfylde mellem 70 og 80 % af fotografiets lodrette dimension.

Mindstekrav til oplesningen:
— scanner: 300 ppi uden at komprimere billedet
— farveprinter: 720 dpi for et trykt fotografi.

I mangel af et fotografi skal dette felt forsynes med angivelsen: »gyldigt uden fotografi« pa to eller tre
sprog (den visumudstedende medlemsstats sprog samt engelsk og fransk). Denne oplysning anferes
principielt ved hjalp af en printer og undtagelsesvis ved hjelp af et serligt stempel, idet angivelsen i
sa fald ogsd skal dackke en del af det felt med dybtryk, der omgiver feltet til indszttelse af fotografiet
pa hejre eller venstre side.c

4) Tredje afsnit i punkt 5.4 affattes sdledes:

»Hvis rejsedokumentet ikke accepteres som gyldigt af en eller flere medlemsstater, har visummet kun
begraenset territorial gyldighed. En medlemsstats diplomatiske eller konsulare reprasentation skal
anvende det ensartet udformede ark til pafering af det visum, der udstedes til indehavere af et
rejsedokument, som ikke anerkendes af den medlemsstat, der udsteder arket. Det pdgaeldende visum har
kun begranset territorial gyldighed.«

Efter punkt 5.4 indsattes folgende punkt:

»5.5. Den udstedende diplomatiske eller konsuleere repreesentations stempel

Den udstedende diplomatiske eller konsulere reprasentations stempel anbringes i rubrikken
»bemeerkninger«. Man skal navnlig sikre sig, at stemplet ikke anbringes pd en sddan made, at det
hindrer leesningen af oplysninger, idet det dog skal g& ud over visummerkatens kant pd siden i
passet eller rejsedokumentet. Kun sdfremt det ikke er nedvendigt at udfylde det maskinlasbare felt,
kan stemplet anbringes i dette felt, som derved bliver ubrugeligt. Stemplets dimensioner og tekst
samt den stempelfarve, der skal anvendes, fastleegges af den enkelte medlemsstat.

For at undgd genanvendelse af en visummarkat, der er anbragt pd det ensartet udformede ark, skal
den udstedende diplomatiske eller konsulere reprasentations stempel anbringes til hgjre pa arket
ind over badde markaten og arket pd en sddan mdde, at det ikke vanskeligger lesningen af
oplysningerne i rubrikkerne og heller ikke gir ind over det maskinlesbare felt, hvis dette er
udfyldt.«

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra datoen for offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. juli 2002.

Pd Rddets vegne
T. PEDERSEN
Formand



